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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB – LATIN 

 

Pedoman Transliterasi Arab-Latin yang digunakan 

dalam penulisan disertasi ini adalah Pedoman transliterasi 

yang merupakan hasil Keputusan Bersama (SKB) Menteri 

Agama dan Menteri Pendidikan dan Kebudayaan Republik 

Indonesia, Nomor: 158 Tahun 1987 dan Nomor : 

0543b/U/1987.  

Di bawah ini daftar huruf-huruf Arab dan 

transliterasinya dengan huruf latin.  

1. Konsonan 

 Huruf 

Arab 
Nama Huruf Latin Nama 

 Alif ا
Tidak 

dilambangkan 

Tidak 

dilambangkan 

 Ba B Be ب

 Ta T Te ت

 Ṡa Ṡ ث
Es (dengan titik 

di atas) 

 Ja J Je ج

 Ḥa Ḥ ح
Ha (dengan titik 

di bawah) 

 Kha Kh Ka dan Ha خ

 Dal D De د

 Żal Ż ذ
Zet (dengan titik 

di atas) 

 Ra R Er ر

 Za Z Zet ز

 Sa S Es س

 Sya SY Es dan Ye ش

 Ṣa Ṣ ص
Es (dengan titik 

di bawah) 
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 Ḍat Ḍ ض
De (dengan titik 

di bawah) 

 Ṭa Ṭ ط
Te (dengan titik 

di bawah) 

 Ẓa Ẓ ظ
Zet (dengan titik 

di bawah) 

 ‘ Ain‘ ع
Apostrof 

Terbalik 

 Ga G Ge غ

 Fa F Ef ف

 Qa Q Qi ق

 Ka K Ka ك

 La L El ل

 Ma M Em م

 Na N En ن

 Wa W We و

 Ha H Ha هـ

 Hamzah ’ Apostrof ء

 Ya Y Ye ي

Hamzah (ء) yang terletak di awal kata mengikuti 

vokalnya tanpa diberi tanda apa pun. Jika hamzah (ء) 

terletak di tengah atau di akhir, maka ditulis dengan tanda 

(’). 

2. Vokal 

Vokal bahasa Arab, seperti vokal bahasa 

Indonesia, terdiri atas vocal tunggal atau monoftong dan 

vokal rangkap atau diftong. Vokal tunggal Bahasa Arab 

yang lambangnya berupa tanda atau harakat, 

transliterasinya sebagai berikut: 

Huruf 

Arab 
Nama Huruf Latin Nama 

 Fatḥah A A ا َ
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 Kasrah I I ا َ

 Ḍammah U U ا َ

 

Vokal rangkap bahasa Arab yang lambangnya 

berupa gabungan antara harakat dan huruf, 

transliterasinya berupa gabungan huruf, yaitu: 

Tanda Nama Huruf Latin Nama 

 Fatḥah dan ya Ai A dan I ا يَ 

 ا وَ 
Fatḥah dan 

wau 
Iu A dan U 

Contoh: 

ي فَ   kaifa  :  ك 

لَ   haula   :   ه و 

3. Maddah 

Maddah atau vokal panjang yang lambangnya 

berupa harkat dan huruf, transliterasinya berupa huruf dan 

tanda, yaitu: 

Harkat dan 

Huruf 
Nama 

Huruf 

dan 

Tanda 

Nama 

ــ ىَ   ــ ا  
Fatḥah dan alif 

atau ya 
Ā 

a dan garis di 

atas 

 Kasrah dan ya Ī ــ يَ
i dan garis di 

atas 

وَ  ــ ـ
Ḍammah dan 

wau 
Ū 

u dan garis di 

atas 

Contoh: 

اتَ   māta  : م 

م ى  ramā  : ر 

 qīla  : ق ي لَ 

تَ  و   yamūtu  : ي م 

4. Ta Marbūṭah 
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Transliterasi untuk ta marbūṭah ada dua, yaitu: ta 

marbūṭah yang hidup atau mendapat harkat fatḥah, 

kasrah, dan ḍammah, transliterasinya adalah [t]. 

Sedangkan ta marbūṭah yang mati atau mendapat harkat 

sukun, transliterasinya adalah [h]. 

Kalau pada kata yang berakhir dengan ta 

marbūṭah diikuti oleh kata yang menggunakan kata 

sandang al- serta bacaan kedua kata itu terpisah, maka ta 

marbūṭah itu ditransliterasikan dengan ha (h). Contoh: 

ة َ ض  و  الأط ف ال ر    :  rauḍah al-aṭfāl 

ي ن ة َ د  ي ل ة َ الم  الف ض    :  al-madīnah al-fāḍīlah 

ة َ م  ك   al-ḥikmah  :  الح 

5. Syaddah (Tasydīd) 

Syaddah atau tasydīd yang dalam sistem tulisan 

Arab dilambangkan dengan sebuah tanda tasydīd ( ّ ـ ), 

dalam transliterasi ini dilambangkan dengan perulangan 

huruf (konsonan ganda) yang diberi tanda syaddah. 

Contoh: 

بَّن اَ  rabbanā  : ر 

ي ن اَ  najjainā  : ن جَّ

قَ   al-ḥaqq  : الح 

جَ   al-ḥajj  : الح 

 nu’’ima  : ن عِّمَ 

د وَ   aduwwun‘ : ع 

Jika huruf ى ber- tasydīd di akhir sebuah kata dan 

didahului oleh huruf berharkat kasrah (  ّ ــ), maka ia 

ditransliterasi seperti huruf maddah (ī).ّContoh: 

ل يَ   Alī  (bukan ‘Aliyy  atau ‘Aly)‘  :  ع 

ب يَ  ر   Arabī  (bukan ‘Arabiyy  atau ‘Araby)‘  :  ع 

6. Kata Sandang 

Kata sandang dalam sistem tulisan Arab 

dilambangkan dengan huruf  ال (alifّ lamّ ma‘arifah).ّ

Dalam pedoman transliterasi ini, kata sandang 
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ditransliterasi seperti biasa, al-, baik ketika ia diikuti oleh 

huruf syamsiah maupun huruf qamariah. Kata sandang 

tidak mengikuti bunyi huruf langsung yang mengikutinya. 

Kata sandang ditulis terpisah dari kata yang mengikutinya 

dan dihubungkan dengan garis mendatar (-). Contohnya: 

سَ   al-syamsu  (bukan asy-syamsu) :   الشَّم 

ل ة ل ز   al-zalzalah  (bukan az-zalzalah) :   الزَّ

ف ةَ  al-falsafah :     الف ل س 

 al-bilādu :  الب لا دَ 

 

7. Hamzah 

Aturan transliterasi huruf hamzah menjadi apostrof 

(’)ّhanyaّberlakuّbagiّhamzahّyangّterletakّdiّtengahّdanّ

akhir kata. Namun, bila hamzah terletak di awal kata, ia 

tidak dilambangkan, karena dalam tulisan Arab ia berupa 

alif. Contohnya: 

نَ  و  ر   ta’murūna  :  ت أ م 

 ’al-nau  :     النَّوءَ 

ءَ   syai’un  :  ش ي 

تَ  ر   umirtu  :  أ م 

8. Penulisan Kata Arab yang Lazim digunakan dalam 

Bahasa Indonesia 

Kata, istil ah atau kalimat Arab yang ditransliterasi 

adalah kata, istilah atau kalimat yang belum dibakukan 

dalam bahasa Indonesia. Kata, istilah atau kalimat yang 

sudah lazim dan menjadi bagian dari pembendaharaan 

bahasa Indonesia, atau sudah sering ditulis dalam tulisan 

bahasa Indonesia, tidak lagi ditulis menurut cara 

transliterasi di atas. Misalnya kata Alquran (dari al-

Qur’ān), sunnah, hadis, khusus dan umum. Namun, bila 

kata-kata tersebut menjadi bagian dari satu rangkaian teks 

Arab, maka mereka harus ditransliterasi secara utuh. 

Contoh: 
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Fī ẓilāl al-Qur’ān 

Al-Sunnah qabl al-tadwīn 

Al-‘Ibārāt Fī ‘Umūm al-Lafẓ lā bi khuṣūṣ al-sabab 

9. Lafẓ al-Jalālah (الله ) 

Kataّ“Allah”ّyangّdidahuluiّpartikelّsepertiّhurufّ

jarr dan huruf lainnya atau berkedudukan sebagai muḍāf  

ilaih (frasa nominal), ditransliterasi tanpa huruf hamzah. 

Contoh: 

ي نَ  الل َ د       :  dīnullāh      

Adapun ta marbūṭah di akhir kata yang 

disandarkan kepada lafẓ al-jalālah, ditransliterasi dengan 

huruf [t]. Contoh: 

ةَ  ف يَ  ه مَ  م  ح  اللَ  ر    :  hum fī raḥmatillāh 

 

10. Huruf Kapital 

Walau sistem tulisan Arab tidak mengenal huruf 

kapital (All Caps), dalam transliterasinya huruf-huruf 

tersebut dikenai ketentuan tentang penggunaan huruf 

kapital berdasarkan pedoman ejaan Bahasa Indonesia 

yang berlaku (EYD). Huruf kapital, misalnya, digunakan 

untuk menuliskan huruf awal nama diri (orang, tempat, 

bulan) dan huruf pertama pada permulaan kalimat. Bila 

nama diri didahului oleh kata sandang (al-), maka yang 

ditulis dengan huruf kapital tetap huruf awal nama diri 

tersebut, bukan huruf awal kata sandangnya. Jika terletak 

pada awal kalimat, maka huruf A dari kata sandang 

tersebut menggunakan huruf kapital (Al-). Ketentuan 

yang sama juga berlaku untuk huruf awal dari judul 

referensi yang didahului oleh kata sandang al-, baik ketika 

ia ditulis dalam teks maupun dalam catatan rujukan (CK, 

DP, CDK, dan DR). Contoh: 

Wa mā Muḥammadun illā rasūl 
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Inna awwala baitin wuḍi‘a linnāsi lallażī bi Bakkata 

mubārakan 

Syahru Ramaḍān al-lażī unzila fīh al-Qur’ān 

Naṣīrّal-Dīnّal-Ṭūs 

AbūّNaṣr al-Farābī 

Al-Gazālī 
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ABSTRAK 

 

Amelia,ّ Surya.ّ 2025.ّ “Implementasiّ Metodeّ Imlā’ Manqūl 

dalam Pembelajaran Mahārah Kitābah bagi Siswa Madrasah 

Ibtidā’iyyah WuledّTirtoّKabّPekalongan”.ّSkripsi. Program 

Studi Pendidikan Bahasa Arab. FTIK UIN K.H Abdurrahman 

Wahid Pekalongan. Pembimbing: Akhmad Aufa Syukron, 

M.Pd. 

 

Kata Kunci: Pembelajaran Bahasa Arab, metode 

pembelajaran, Imlā’ Manqūl, Mahārah Kitābah. 

Dalam pembelajaran Mahārah Kitābah di Madrasah 

Ibtidā’iyyah Wuled Tirto Kab Pekalongan dibutuhkan sebuah 

metode yang tepat yaitu metode Imlā’ Manqūl. Penelitian ini 

dilatar belakangi oleh kurangnya minat siswa dalam 

pembelajaran Bahasa Arab. Peniliti tertarik dengan 

pembelajaran Mahārah Kitābah di Madrasah Ibtidā’iyyah 

Wuled Tirto Kab Pekalongan yang metode yang menggunakan  

metode Imlā’ Manqūl. 

Penelitian ini untuk mengetahui rumusan masalah: 1) 

Bagaimana implementasi metode imlā’ manqūl dalam 

pembelajaran mahārah kitābah bagi siswa madrasah 

ibtidā’iyyah Wuled Tirto Kab Pekalongan. 2) Bagaimana 

Hambatan dan Solusi dari Bagaimana implementasi metode 

imlā’ manqūl dalam pembelajaran mahārah kitābah bagi 

siswa madrasah ibtidā’iyyah Wuled Tirto Kab Pekalongan. 3) 

Bagaimana solusi dari hambatan dan kendala implementasi 

metode imlā’ manqūl dalam pembelajaran mahārah Kitābah 

bagi siswa madrasah ibtidā’iyyah Wuled Tirto Kab 

Pekalongan. Adapun tujuan dari penelitian ini untuk 

mengetahui bagaimana implementasi metode imlā’ manqūl 

dalam pembelajaran mahārah kitābah bagi siswa serta 

mengidentifikasi hambatan dan kendala, serta solusi yangbisa 

diatasi dari hambatan dan kendala tersebut. 

Penelitian ini menggunakan pendekatan Kualitatif 

Deskripptif jenis penelitian lapangan (field research). Sumber 

data dalam penelitian ini meliputi sumber data primer yaitu 



 

xvi 

kepala sekolah, guru, dan siswa, sedangkan sumber data 

sekunder meliputi data sekolah, buku, jurnal, maupun 

penelitian yang serupa. Teknik pengumpulan data berupa 

observasi, wawancara, dan dokumentasi. Analisis data 

menggunakan model Miles dan Huberman yaitu reduksi data, 

penyajian data, dan penarikan kesimpulan. 

Hasil penelitian menunjukan bahwa implementasi 

metode imlā’ manqūl dalam pembelajaran Mahārah Kitābah 

bagi siswa Madrasah Ibtidā’iyyah Wuled Tirto Kab 

Pekalongan terdiri dari beberapa tahapan yaitu perencanaan, 

pelaksanaan, dan evaluasi.. Namun dalam pelaksanaannya 

terdapat hambatan dan kendala seperti keterbatasan waktu 

pembelajaran, fasilitas yang kurang mendukung, keterbatasan 

kosakata bahasa Arab. Dan solusi yang ditawarkan untuk 

mengatasi hambatan dan kendala sebagai berikut: dengan 

memberikan tambahan waktupembelajaran. Memanfatkan 

fasilitas yang ada dengan baik dan tepat. Mengajarkan 

kosakata bahasa Arab secara bertahap. Mahārah Kitābah 

dengan menggunakan metode imlā’ manqūl sudah berjalan 

dengan baik dan siswa mengalami peningkatan menulis 

bahasa Arab. Akan tetapi dalam pembelajaran ini butuh 

bimbingan yang intensif dan lingkungan yang mendukung.   
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BAB I 

PENDAHULUAN 

 

1.1 Latar Belakang Masalah 

Dalam kegiatan pembelajaran, tentunya kita tidak 

asing dengan yang namanya metode pembelajaran. Istilah 

metode sendiri berasal dari kata bahasa yaitu taraqa 

yatruqu yang memiliki arti cara atau jalan. Kata ini juga 

sinonimّdenganّkataّuslūbّyangّartinyaّcara, metode, atau 

sistem. Dengan demikian, metode dapat dipahami sebagai 

suatu rancangan yang berkaitan dengan penyajian materi 

pembelajaran secara teratur serta sistematis (Sam, 2016). 

Dengan demikian, Penerapan suatu metode pembelajaran 

sulit untuk berjalan efektif dan efesien apabila seorang 

guru tidak menguasai pengetahuan tentang metode yang 

akan diajarkan. Maka dari itu, terdapat berbagai macam 

metode pembelajaran bahasa Arab yang dapat dipelajari 

dan digunakan seorang guru dalam proses belajar 

mengajarnya. Metode-metode tersebut antara lain: metode 

langsung, metode audio lingual, metode imlā,ّ metodeّ

komunikatif, dan metode lainnya (Asrofi & Halim, 2021).  

Metode imlā’ sendiri merupakan sebuah metode yang 

berada dalam salah satu  cabang  ilmu bahasa Arab. 

Metode imlā’ juga menjadi cabang utama dalam proses 

menggambarkan ide, gagasan, serta isi perasaan melalui 

bentuk tulisan. Metode imlā’ّ merupakanّ suatuّ metodeّ

pembelajaran yang menitik-beratkan pada keterampilan 

memindahkan bunyi-bunyi ( bahasa arab) yang didengar 

dan dipahami kedalam simbol-simbol tulisan secara tepat 

(Kesuma, 2016). Metode imlā’ digunakan oleh seorang 

pendidik untuk mengevaluasi kemampuan  menulis 

siswanya. Adapun metode imlā’ tersebut dibagi menjadi 

beberapa bagian diantaranya: imlā’ manqūl, imlā’ manżūr, 
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imlā’ masmū’, dan imlā’ ikhtibāri. Dari metode imlā’ 

tersebut dapat diterapkan kepada siswa sesuai dengan 

tahap kemampuan kognitif mereka (Aisyah dkk., 2023). 

Metode imlā’ merupakan salah satu cara yang dapat 

digunakan siswa untuk meningkatkan kemampuan 

menulis. Namun, kemampuan menulis ini dianggap 

sebagai keterampilan menulis yang sulit dipelajari.  

Menulis sendiri adalah Ketika  seseorang berkomunikasi 

lewat sebuah tulisan  tanpa didukung oleh suatu bunyi 

tertentu, gerak-gerik, mimik wajah, atau bentuk 

komunikasi lisan lainnya (Fahrurozi & Mahyudin, 2011). 

Sedangkan keterampilan menulis adalah kemampuan 

seseorang dalam mengungkapkan atau mendeskripsikan 

isi pikiran mereka, mulai dari hal sederhana terlebih dahulu 

seperti menulis kata dasar hingga hal sulit seperti 

mengarang. Kegiatan menulis pasti akan sulit jika tidak 

dilakukan teratur. Oleh karena itu,  diharapkan metode 

imlā’ membantu siswa belajar menulis bahasaarab degan 

benar dan sesuai dengan standar penulisan bahasa 

arab.(Munawarah & Zulkiflih, 2021) 

Pembelajaran bahasa Arab di kelas V  Madrasah 

Ibtidā’iyyah Wuled Tirto Kab Pekalongan menggunakan 

metode imlā’ manqūl, yang mana imlā’ manqūl merupakan 

sebuah metode menulis ulang dengan melihat teks . 

Berdasarkan wawancara dengan Salim Jundan, selaku 

guru bahasa arab di MI Wuled, beliau mengatakan bahwa: 

“metode pembelajaran bahasa Arab di MI Wuled  

menggunakan metode imlā’ manqūl, yang mana pada 

penggunaan metode ini cocok digunakan pada siswa MI 

yang masih belajar tahapan menulis bahasa Arab. Pada 

tahapan ini anak disuruh menyalin tulisan bahasa Arab 

yang ada dibuku ajar maupun dipapan tulis. Kalau cara 

ini mulai dibiasakan kepada peserta didik, maka lama-
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kelamaan peserta didik akan lebih mudah menulisnya. ( 

wawancara , 2 Juni 2025) 

Menulis bagi siswa kelas V di MI Wuled memanglah 

bukan hal yang mudah, apalagi menulis bahasa Arab. 

Banyak siswa yang beranggapan bahwa bahasa arab 

merupakan mata pelajaran yang susah, dan tak jarang 

siswa juga kesulitan dalam menulis bahasa Arab 

(observasi pada tanggal 2 Juni 2025) Dengan tingkat 

kecerdasan yang berbeda-beda pada setiap peserta didik, 

hal ini memungkinkan juga terjadinya pemahaman yang 

berbeda dalam mencernamateri bahasa arab . Ada siswa 

yang langsung paham ketika diajarkan oleh guru, dan ada 

juga siswa yang butuh pemahaman lebih dan berulang-

ulang agar bisa memahami pelajaran yang diajarkan. 

Tentunya dalam hal menulispun sama, banyak siswa MI 

Wuled yang belum terbiasa menulis bahasa Arab, karena 

untuk meningkatkan keterampilan mahārah kitābah siswa 

dibutuhkan metode yang tepat seperti penerapan metode 

imlā’ manqūl di MI Wuled. Oleh karena itu, peneliti 

tertarik untuk meneliti terkait hal tersebut yang dituangkan 

dalamّ judulّ penelitianّ “Metodeّ Imlā’ Manqūl Dalam 

Pembelajaran Mahārah Kitābah Bagi Siswa Implementasi 

Madrasah Ibtidā’iyyah Wuled TirtoّPekalongan” 

1.2 Identifikasi Masalah  

Dengan mempertimbangkan uraian pada latar 

belakang diatas, maka dapat ditarik beberapa identifikasi 

masalah sebagai berikut: 

1. Siswa MI Wuled kesulitan menulis bahasa arab. 

2. Pemahaman siswa MI Wuled dalam tingkat 

memahami materi bahasa arab berbeda. 

3. Penggunaan metode imlā’ yang kurang optimal. 

4. Kurangnya minat siswa MI Wuled dalam belajar 

bahasa arab. 
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1.3 Batasan Masalah 

Berdasarkan pada uraian identifikasi masalah diatas, 

maka peneliti akan membatasi pada ruang lingkup berikut: 

Peneliti fokus membahas tentang metode imlā’ manqūl 

dalam meningkatkan mahārah kitābah siswa  di MI 

Wuled. 

1.4 Rumusan Masalah 

Berdasarkan pada latar belakang yang telah dipaparkan 

sebelumnya, maka peneliti merumuskan beberapa masalah 

pokok sebagai berikut: 

1. Bagaimana implementasi metode imlā’ manqūl dalam 

pembelajaran mahārah kitābah bagi siswa madrasah 

ibtidā’iyyah Wuled Tirto Kab Pekalongan? 

2. Bagaimana hambatan dan kendala implementasi 

metode imlā’ manqūl dalam pembelajaran mahārah 

kitābah bagi siswa madrasah ibtidā’iyyah Wuled Tirto 

Kab Pekalongan? 

3. Bagaimana solusi dari hambatan dan kendala 

implementasi metode imlā’ manqūl dalam 

pembelajaran mahārah Kitābah bagi siswa madrasah 

ibtidā’iyyah Wuled Tirto Kab Pekalongan? 

1.5 Tujuan Penelitian 

Berdasarkan rumusan masalah yang telah dijabarkan 

diatas, maka tujuan dari penelitian adalah:  

1. Untuk  mendeskripsikan implementasi metode imlā’ 

manqūl dalam pembelajaran mahārah kitābah bagi 

siswa madrasah bbtidā’iyyah Wuled Tirto Kab 

Pekalongan. 

2. Untuk mendeskripsikan hambatan kendala yang ada 

pada saat implementasi metode imlā’ manqūl dalam 

pembelajaran mahārah kitābah bagi siswa madrasah 

ibtidā’iyyah Wuled Tirto Kab Pekalongan 
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3. Untuk mendeskripsikan apa saja solusi dari hambatan 

dan kendala implementasi metode imlā’ manqūl dalam 

pembelajaran mahārah kitābah bagi siswa madrasah 

ibtidā’iyyah Wuled Tirto Kab Pekalongan. 

1.6 Manfaat Penelitian 

Dengan adanya penelitian ini, dapat  diharapkan bisa 

memberikan manfaat sebagai berikut; 

1. Manfaat teoretis  

Diharapkan penelitian dapat memperluas 

pengetahuan dan wawasan, serta pengalaman peneliti 

dalam bidang yang sesuai dengan disiplin ilmunya. 

Selain itu, hasil penelitian ini juga diharapkan menjadi 

pedoman dari pihak  lain dalam mempelajari, dan 

mengembangkan kajian serupa. 

2. Manfaat praktis 

a. Bagi Sekolah 

Diharapkan dapat menyalurkan 

kontribusi berupa informasi yang bermanfaat 

mengenai metode imlā’ manqūl yang 

digunakan untuk meningkatkan Mahārah 

Kitābah bagi siswa Madrasah Ibtidā’iyyah 

Wuled. 

b. Bagi Guru 

Diharapkan para guru mampu 

meningkatkan kinerja serta profesionalisme 

dalam kegiatan pembelajaran. Selain itu, 

penelitian ini juga diharapkan dapat 

mendorong munculnya kreativitas dan inovasi 

guru dalam pembelajaran bahasa Arab.  

c. Bagi Siswa  

Diharapkan penelitian ini mampu untuk 

meningkatkan pemahaman siswa, serta 



6 

 

keterampilan menulis bahasa arab melalui 

penerapan metode imlā’ manqūl. 

d. Bagi Peneliti Lain 

Penelitian ini, bisa dijadikan sebagai 

referensi atau bahan kajian yang mengaitkan 

antara metode imlā’ manqūl dengan Mahārah 

Kitābah bagi siswa madrasah. 

1.7 Sistematika Pembahasan 

Agar memudahkan dalam pembahasan, serta 

memberikan pemahaman yang sistematis terhadap 

permasalahan yang dikaji,peneliti menyusun sistematika 

penulisaan sebagai pedoman dalam menyusun laporan 

penelotian ini. Sistematika pengusunan ini dilakukan 

secara berurut agar pembaca dapat mengikuti alur 

pemikiran dan hasil penelitian lebih mudah. Adapun uraian 

sistematika penulisan  dalam penelitian ini sebagai berikut: 

Bab I Pendahuluan, bab ini berisi tentang uraian latar 

belakang masalah yang melandasi dilaksanakannya 

penelitian, identifikasi masalah yang muncul,  batasan 

masalah agar pembahasan lebih terarah, serta rumusan 

masalah yang menjadi fokus utama penelitian. Selain itu, 

pada bab ini juga memuat tentang  tujuan penelitian dan 

kegunaan penelitian. 

Bab II Landasan pada bab ini berisi kajian teoritis yang 

menjadi dasar pada penelitian. pada sub bab pertama, 

deskripsi teori mencakup pembahasan mengenai: 

pembelajaran Bahasa Arab, keterampilan menulis 

(Mahārah Kitābah), serta metode imlā’. Pada sub bab yang 

kedua menguraikan berbagai penelitian yang relevan. Pada 

sub bab yang ketiga berisi kerangka berpikir. 

Bab III Metode Penelitian, bab ini meliputi Desain 

penelitian, fokus penelitian, waktu dan tempat, sumber dan 
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data penelitian. Instrument, teknik pengumpulan data dan 

teknik keabsahan data.  

Bab IV . Hasil Penelitian dan pembahasan, pada sub 

bab pertama berisi gambaran umum Madrasah 

Ibtidā’iyyah berisi tentang profil lembaga tempat 

penelitian, tujuan tempat penelitian, tenaga pendidik dan 

kependidikan, visi misi MI Wuled, dan sarana prasarana. 

Sub bab kedua hasil penelitian dari implementasi metode 

imlā’ manqūl dalam pembelajaran Mahārah Kitābah bagi 

siswa Madrasah Ibtidā’iyyah Wuled Tirto Kab 

Pekalongan. Kendala dan hambatan yang ada dalam 

implementasi metode imlā’ manqūl dalam pembelajaran 

Mahārah Kitābah bagi siswa Madrasah Ibtidā’iyyah 

Wuled Tirto Kab Pekalongan, serta solusi dari kendala dan 

hambatan dalam implementasi metode imlā’ manqūl 

dalam pembelajaran Mahārah Kitābah bagi siswa 

Madrasah Ibtidā’iyyah Wuled Tirto Kab Pekalongan. 

Bab V bab terakhir merupakan bagian penutup dari 

seluruh laporan penelitian. Bab ini berisi kesimpulan yang 

diperoleh dari hasil penelitian, sera saran-saran sebagai 

bahan pertimbangan dan pengembangan penelitian dimasa 

datang.  
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BAB V 

PENUTUP 

5.1 Kesimpulan 

Dari penjelasan yang sudah dijelaskan diatas, 

berawal dari tiga buah pertanyaan yang dipaparkan 

dalam rumusan masalah, terkait dengan implementasi 

metode imlā’ manqūl dalam pembelajaran Mahārah 

Kitābah bagi siswa Madrasah Ibtidā’iyyah Wuled 

Tirto Kab Pekalongan, penulis menyimpulkan. 

Pertama, implementasi metode imlā’ manqūl 

dalam pembelajaran Mahārah Kitābah bagi siswa 

Madrasah Ibtidā’iyyah Wuled Tirto Kab Pekalongan 

yang berisi tentang tiga tahapan yaitu: tahap 

perencanaan, tahap pelaksanaan, dan tahap evaluasi. 

Pembelajaran Mahārah Kitābah yang dilakukan 

dengan menggunakan metode imlā’ manqūl yaitu 

dengan cara guru menyajikan teks kosa kata bahasa 

Arab yang diambil pada buku ajar kelas V, kemudian 

siswa diminta untuk menyalin dibuku tulis masing-

masing siswa. Penilaian yang dilakukan guru bisa 

dilakukan pada saat pembelajaran, ulangan tengah 

semester maupun ulangan akhir semester. 

Kedua, hambatan dan kendala dari 

implementasi metode imlā’ manqūl dalam 

pembelajaran Mahārah Kitābah bagi siswa Madrasah 

Ibtidā’iyyah Wuled Tirto Kab Pekalongan. Banyak 

faktor yang mempengaruhi terjadinya hambatan dan 

kendala, salah satu faktor yaitu: yang sulit diatasi yaitu 

waktu pembelajaran yang terbatas, kurang pemahaman 

dalam penguasaan kosakata bahasa Arab, dan kurang 

motivasi semangat belajar, kurang terampil menulis 

bahasa Arab dan kecepatan belajar yang berbeda setiap 

siswa 



 

 

Ketiga,dari setiap kendala dan hambatan 

yang dialami terdapat sebuah solusi. Dan solusi 

yang ditawarkan untuk mengatasi hambatan dan 

kendala sebagai berikut: dengan memberikan 

tambahan waktu pembelajaran. memberikan 

motivasi semngat belajar. Mengajarkan kosakata 

bahasa Arab secara bertahap. Dan untuk 

pembelajaran Mahārah Kitābah dengan 

menggunakan metode imlā’ manqūl sudah berjalan 

dengan baik dan siswa mengalami peningkatan 

menulis bahasa Arab. Akan tetapi dalam 

pembelajaran ini butuh bimbingan yang intensif dan 

lingkungan yang mendukung.  

5.2 Saran 

Berdasarkan hasil penelitian mengenai 

implementasi metode imlā’ manqūl dalam 

pembelajaran Mahārah Kitābah bagi siswa Madrasah 

Ibtidā’iyyah Wuled Tirto Kab Pekalongan, terdapat 

beberapa saran yang dapat diajukan untuk 

meningkatkan efektifitas dan efensiensi proses 

progam: 

1. Bagi Lembaga atau Sekolah 

Dengan adanya hasil yang sudah baik dengan 

menggunakan metode imlā’ manqūl dalam 

pembelajaran Mahārah Kitābah, tentunya harus 

dikembangkan lagi supaya bisa lebih baik. Para 

siswa harus dibimbing lebih baik lagi dalam 

pembelajaran, agar dapat menciptakan siswa yang 

unggul dalam bahasa Arab. 

2. Bagi Siswa 

Setelah mengikuti pembelajaran pembelajaran 

Mahārah Kitābah dengan menggunakan metode 
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imlā’ manqūl . diharapkan siswa dapat lebih 

semangat lagi dalam belajar bahas Arab. 

3. Bagi Peneliti Selanjutnya 

Untuk peniliti yang akan mengkaji dibidang 

yang sama, dengan segalakendala dan 

keterbatasan, semoga hasil penelitian ini bisa 

menjadi sebagai referensi untuk penelitian 

selanjutnya. 
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